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EL MEJOR AMIGO EL MUERTO.
D E  LUIS F E L M O N T E ,  

de Don Francifco de Roxas^y de Don Pedro Calderón.
H A BLA N  EN  EL LA  LA S PE R SO N A S SIGUIENTES.

B l Principt Roherto,G3¡an. 
D o n ju á n  de C aftro¡ G uian . 
A rn tflo , B a r b a .
L id o r í , B arb a .

* * *

C lar'inda , D am a. 
B o fa u r a ,  D am a, 
F ie ra  y C riad a . 
B o n e te , Graciofo.

T ib aldo  ,  jevert.
Dos M ercaderes.
Un A lca/de, 
Soldados. M u jsca .

J O R N A D A  P R I M E R A .
Dentro ruido de torm enta , y  dicen Lidoroy 

y  Roberto,
liá. y^Ielos, piedad, que laborrafcacrece, 

V j  ya los efcollos amenaza el viento.
Rob. Rompió el timón la nave , que parece 

efearmiento fatal de fu elemento.
L id . Sin luz la aguja,porque al mar laofrece 

el furiofo uracán tan fin aliento, 
que roto del bauprés haüa la quilla, 
encalla los peñafeos de la orilla.

S a le  T ibaldo.
T ib . En la barra de Plemoa 

nueíiro Puerto, airados Cielos,' 
defpojos del crefpo mar, 
fe rinde un cafcado leños 
las efpumas vencedoras 
mueflran con feroz eftruendo 
una muerte en cada efcollo, 
y eftán todos defeubiertos.
Suerte infeliz ! la refaca 
arroja difuntos cuerpos, 
y ofrece á los que fe libran 
tablas el bagél deshecho.
Mas cerca ya de la playa 
conozco, aunque fin remedio, 
que es el bagél de mi padre, 
no perezca en él fu dueño,

fi hay en los Cielos piedad, 
pues conduciendo a Roberto, 
Principe de Irlanda, viene 
á executar los conciertos 
de fus bodas con Clarinda 
nuefira Reyna , pues á un tiempo 
dara Inglaterra en lucos
10 que prometió en defeos.
En una embreada cabla 
vienen dos bultos venciendo 
las olas con la cfperanza,
y con la dicha los riefgos.
Ha, Lidoro , padre mió!
11 me diera el Cielo , en premio 
de fus piedades, tu vida,
fuera mi defdicha menos.
Defde aquí con anfias mías 
veré en lagrimas deshecho, 
los que á cuenta de milagros 
tocan los margenes nueílros.

S a le  el Principe Roberto ab racad o  con Lldorp 
medio ve jiido  , y  le d tx a  en el fuelo, 

lííí. Principe, pues que la vida 
te he dado, quando la pierdo 
en tu fervicio, antes que 
defpida el ultimo aliento, 
en quien eres me affeguro;

A va-
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E l  m e jo r  A m i g o  e l  M u e r t o .

valerme de ti pretendo 
para morir confiado.
Ajf de mi ! Rob. Pues qué remedio 
puedo darte yo ? L id . El mayor, 
para que muera contento.

Rob. Acaba , en qué te detienes ?
L id . Señor, á mi cargo tengo 

no muera con efta carga, 
porque la jufticia temo 
de Dios, á quien he ofendido.

R ob. Hombre , qué dices ? fofpecho 
que en la muerte defvarias, 
y gallas en vano el tiempo.

L i d . ü o  fera, íl tu me ayudas.
R o b . Pues no me tengas furpenfo.
T ib . Roberto , y mi padre fon: 

que aguardo ? qué me detengo?
£<1̂ . La memoria de un difunto, 

que no cumplí , es la que debo, 
y temo .no reftaurarla.

Rob. En ella ocafion mal puedo 
ayudarte en lo que pides.

L id . De tí mi remedio efpero: 
ten piedad , pues que contigo 
la usé yo. Rob. Poca te debo: 
fi en el batel te Ubrafle, 
fue acudir á tu remedio} 
y (i la entena rompida 
te hirió , quéjate al Cielo, 
y no á m; , pues tu defdicha 
la ocafionalle cu mefmo.
La Reyna en Londres me aguarda 
para que me dé fu Reyno 
la Corona, y fon ya figlos 
las horas que me detengo.

£»<¿.Tal crueldad en pecho noble! 
advierte, feñor , que muero 
deícoraulgado por deuda, 
que ya ni pagarla puedo, 
porque me ha quitado el mar 
hacienda, y vida, y carezco 
de los fiifragios Divinos.

T ib . Padre, y fenor;:- 
L id . Hijo , i  tiempo

has llcíjado, qnc la vida 
te dá el abrazo poflrero. M u tr i . 

Rob. Pagaras quaiido pudiile, 
y no aguardaras á tiempo

V a f i .

de verte aora en la muerte, 
y no he de darte coníuelo: 
voyme, pues.

T ib . Aun el dolor,
por incapaz dí reme dio,
vergonzofo íe retira
defde los labios al pecho:
ay , padre ! quién imitara
en el mayor íéntimiento
la Leona , que á bramidos
refucica el hijo muerto,
que á gemidos, li no a voces,
os diera vida, temiendo
que la impiedad de los hombres
os niegue el bien que defeo !
quién pudiera , ó , quién pudiera
daros fepulcro en mi pecho,
que fuera, aunque no tan rico,
por lo menos mas funello!
Quiero ver fi hay quien me ayude 
3 llevar el dulce pefo, 
para enterrarle en fagrado.

Salen  dos M ercaderes. 
i.Ay, Lifardo 1 voy temiendo, 

que es el perdido bagél 
de Lidoro , con que pierdo 
mi deuda. T ib . Llegad , Tenores, 
fí un lafiimoío fucelTo 
á cierno afedlo os obliga: 
mi padre, en mis brazos muerto, 
pide con rufpiros míos 
lo que liempre concedieron 
piedad , y lallima. i. Calla, 
que fe anega el fufrimlenco 
en ira : aquefie es Lidoro, 
que no me pagó pudiendo, 
y he de vengarme en fu muerte, 
ya que en fu vida no puedo} 
por mi eilá defcomulgado 
tan mal hombre. T ib . Piedad , Cielos! 

1 . La cierra le ha de negar 
la fepulcura á fu cuerpo. 

r»¿. Huvo mas fiera crueldad! 
feñor, advertid (ha, Cielos!) 
ambos la piedad, i. Las aves, 
y las fieras ( y aun no vengo 
mi enojo) le defpedacen.

T ib . En qué baibzro, íediento
de

l
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^ El mejor -^migo el Muerto,
por el mayor beneficio, T/fe. Exemplo fereís_ al̂ niimdo
que cupo en Chrifliano pecho.

ÍOH. Qué un único focarron 
fe lleve nuefiro dinero ! 
entreguefelo á él, 
y feré fu Camarero.

1 . Ya él no los ha menefter, 
y á mi me harán mas provecho. Vaft,.

J u a n . Yo he pagado una memoria.
Bon. Yo pago un entendimiento, 

mas le pago de vacio, 
pues que te vengo lirvíendo.

J u a n . Lidoro , pues yo pagué 
por ti, ya eílás obligado, 
pues el recibo has firmado 
en el papel de mi ft; 
logro conocido fue, 
mas fue fin engaño el trato, 
pues en vueftro fiel contrato 
sé , por lo menos, que eftás 
á donde pagar podrás, 
fin los refabios de ingrato.
Dos veces muerto ( qué efquivo
dolor! ) eftabas aquí;
mas ya, advierte , que por mi
eftando muerto, eftás vivo:
el fepulcro te apercibo,
con que mas te he de obligar;
pues fi llego á grangear
tu favor, he de tener
una vida que perder,
pero otra que affegurar.

No trataremos de ir 
á donde nos enjuguemos?

J u a n .  S i, Bonete , figueme, 
porque ya va anocheciendo»

Bon. Aun eño efl.ará mejor,
porque vendrá , por lo menos, 
la ronda de los demonios, 
y cargará con eí muerto.

/ h4'J.Ven, que le quiero llevar 
hafta el mas cercano Pueblo, 
porque le den fepuUura.

T ib . Si tanto bien os merezco, 
dexad, feñor, que os ayude.

J u a n . Yo foio llevarle intento, 
que es muy ñaca la piedad, 
que parte el merecimiento.

de can dichofo fuceflb.
L l í v a h  Don Ju a n  en ¡o t braKOS, y  VAnfe^ 

y  fa le n  C larin d a , f  K ofnura.
So/. Admiro en cu entendimiento 

la injufia melancolia.
C ia r . Injufia llamáis la mía, 

quando el aborrecimiento 
fabes, que fiempre he tenido 
á Roberto , y que me ofende, 
quando mi mano pretende?

R of. Del Reyno llamado ha fido 
por efeufar diíTenfiones, 
pues fois en derecho iguales.

C ia r . De Roberto los parciales 
caufan las alteraciones, 
que en Inglaterra veo: 
fu Reyna naci, y no es bien, 
que á mi difgufto me den - 
efpofo que no defeo, 
que le he Cobrado adverfion 
por fu cruel natural, 
y ni el derecho es igual, 
y es mía la pofTefsion: 
y aunque la mire arricfgada, 
no me tengo de cafar, 
con quien llegue á imaginar, 
que puede hacerlo forzada.

S a le  F lo r a , C ria d a , 
f lo r . Señora, nueva ha venido, 

que el Principe fe anegó 
en el mar. C ia r . Para que yo 
cobre el fofsiego perdido 
no te admire mi concento,
Rofaura , en ella ocafion, 
pues falgo de la aprehenlion • 
de un forzado cafamienco: 
y no porque haya fentido 
defeo yo de fu muerte; 
mas ya que eña fue fu fuerce, 
rae huelgo de que haya fido.

R o f. Ya del Principe fe infiere, 
que á obligarte fe apercibe, 
pues fi ofende quando vive, 
ya te obliga quando muere.

S a le  A rnefto, B arba.
Arnefl. Señora , el Principe;:- C iar. Ya 

noticia he tenido, fea
ge-
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t r e s

general el fentimíento, 
y con la Regia grandeza, 
que Londres liempre acofturobra, 
le traed. Á r n t f l .T u  Alteza advierta, 
que ya ha llegado á Palacio.

C/ar.Pues labre el cincel en piedra, 
oftence el buril en bronce 
fu Real fepulcro, y vea 
en fu funeral el mundo, 
quando efta defdicha fepa, 
de la fuerte que á fus Reyes 
fabe honrar Inglaterra.

'Arntft. Admiración rae ha caufado 
ver, que elle engaño padezcasi 
vivo eflá, y enere el aplaufo 
de la iluftre , y U plebeya 
aclamación de tu Corte 
entra en Palacio. C/ar. Qué cierta 
es la opinión del que dixo, 
que fola la dicha llega 
al que nació defdichado, 
porque fienca mas perderla; 
mi engañada confianza 
fue flor, que en fu edad primera, 
del cierzo al violento irapulfo 
ajó fu muda belleza.

Rtf/. Mucho fu venida líente.
Árnefl. Mira , que el Principe llega. 
Ftor. Corrida elloy de haver dado ap .

la primer nueva á la Reyna.
A rm ft. Ya viene entrando en tu quarto. 
C iar . Mal el corazón fe alienta. ap .

Sale  el Principe Roberto,
Reb. Del llegar á vueftros pies 
■ fin la prevención que intentan 

hombres como yo, feñora, 
quando á fer dichofos llegan, 
nie la caufa mi naufragio.

C iar. Bien efcufarlo pudierais,
Principe de Irlanda, pues 
nada puede haver que os mueva 
a dexar las tierras propias, 
para venir á la agcua, 
fin haver fido llamado 
de mi ,*que naci fu Reyna, 
fin que puedan impedirlo 
traidoras eílratagemas.

Nunca por ageno tuve

Ingenios, 5
el Reyno de Inglaterra, 
pues que fabeis que el derecho 
tan igual en los dos queda, 
que porque parcialidades 
no caufen civiles guerras,
10 que ha fido gufto en mí, 
puede en vos fer conveniencia;
11 bien no vengo fiado 
en efperanzas inciertas, 
que ya vueílro enojo dice, 
que fi las traje, las pierda, 
que la caufa de venir
con cal prifa a Inglaterra, 
fue el haver fido llamado 
de quien por vos lo govierna, 
con nombre de vueftro efpofo, 
fin que para mi defenfa 
de mas armas me valicíTe, 
que el derecho , que confiefla 
el Reyno de-parte mia, 
y el mundo todo. C iar . No niegan 
la razón jamás las leyes, 
fi la tencis; pero entienda 
vueílra Alteza , que la mia 
es fuerza que lo defienda, 
no folo en los Tribunales, 
fino faliendo yo mefma 
á tremolar en campaña 
las rojas de Inglaterra, 
y en el mar del Albion,
?ue ya de mi nombre tiembla, 
obre fu defnuda efpalda 

pondrá mi valor mas velas, 
que peces fu centro habita, 
contra quien negar intenta, 
que del Rey mi padre foy 
la legitima heredera, 
fin precepto que me obligue 
á que rae cafe por fuerza.

Ro/Principes, no ocafioneis, 
que algun alboroto pueda 
introducir en el Reyno 
civiles inobediencias.
El Pueblo ocupa el Palacio, 
por ventura , con inquieta 
intención elbaiiJalofa, 
en que mil daños fe arriefgan, 
pues ya de encontradas voces

la
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la esfera del aire pueblan, 
diciendo en una voz;:-

D en t. unos. Viva
Roberto, que el Reyiio hereda.

C ia r . Qiié efcucho !
V tn t. otros. Viva Clarinda, 

nueftra legitima Reyna.
A rn tji. Alterado el Pueblo dice, 

que efcufando controveriias 
forzofas, le dé la mano 
al Principe vueflra Alteza.
Mas dicen los que fe oponen, 
que no es julio , que á fu Reyna 
la obligue nadie en el mundo 
á que fe cafe por fuerza.
Y f: el daño que amenaza, 
y íi el fuego que comienza 
á encenderfe á los principios, 
no le ataja la prudencia, 
faliendo en publico , temo, 
que de ella viva centella 
fe enciendan civiles llamas, 
que quando apagarfe quieran, 
para fa voracidad 
no baile indudria , ni fuerza.

Rob. Señora , en ella ocalion 
la mas cuerda diligencia 
es, no aguardar que el daño 
mas con la tardanza crezca.
No ocaíionemos al mundo
á que la vergüenza pierda,
que es gran materia de Rilado
confervarle la vergüenza.-
Yo foffegarc la furia
por la parte que la oílenta
en mi favor, aclamando
mi nombre 5 vos de la vueflra
haréis., que ceíTe el motín,
pues ferá vueflra prefcncia
Iris de par, que ferene
tan peligrofa tormenta:
difcurramos la Ciudad
los dos. C iar . El confejo acepta
por aora la ocalion:
publica un Vando , que pena
de la vida nadie faque
la efpada. Arnefi. Como lo ordenas
lo haré. V aft.

E l  m o jo r  A m ig o  e l  M u e r to ,
c i a r . Roberto ocalioná, Todo a p a r lu  

para que mas le aborrezca, 
efle común alboroto.

Rob. O  y fi obligarla pudiera! T o d o a p ,
C ia r . El concepto que ya tengo 

de fu crueldad , y fobervia, 
a aborrecerle me inclina.

R ob. Conquifle amor , no la fuerza.
C ia r . No es amor el que le obligâ  

la invención fu pecho alienta.
R ob. El dueño es de mi alvedrio, 

Clarinda en mi pecho reyna.
C iar . No ferá fuya mi mano, 

fi dos mil Reynos perdiera.
R ob. Quando fu defdén me irrita, 

me reporta fu belleza.
C iar . Que no ha de rendirfe un alma 

á la tirana violencia, 
teniendo fu Imperio libre 
fobre efle globo de Eflrellas. V aii/i.

S a le  Bonete.
Bon. Qué es de mi amo ? ella ha fido 

la primer vez que he dexado 
defde que nací fu lado;
Ii al Palacio havrá venido ? 
donde pueda hallarle dudo: 
juntos en Londres entramos, 
y hafla fu plaza llegamos; 
pues quién apartarnos pudo ? 
la hambre: quién refpondió, 
fi en el eftomago hay eco, 
defpues que le tengo hueco, 
y la duda refolvió?
Hetele por do viene 
mi Juan Redondo, 
y feré yo con hambre 
largo, y angoño.

Salen  Don Ju a n  , y  T ibaldo .
J u a n .  Bonete , dónde quedafle ?
B on . K \  olor de una hofleria 

ce perdió la hambre mia, 
quando á la Plaza llegafle.

Ju a n . Tibaldo no me dexára, 
porque es mas reconocido.

T ib . Muy ingrato liuviera iTdo 
li al benelicio faltara, 
y mientras vivas, feñor, 
para mueflras de mi fé,

en
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De tres
en tu férvido eñaré, 
con que templaré el dolor» 
pues fi á mi padre perdí 
en fortuna can cruel, 
oy vengo á cobrar por él 
dueño que me ampare en ti.

Bon. Qué bolfa hay que te focorra 
para que el combate acece i  
no tiene pata un bonete, 
y ha de haver para una gorra? 

J u a n . A nadie le ha falcado , fi 
del Cielo en la confianza 
humana favor alcanza: 
él fe acordará de mi.

£(,n. Qualquier ChriíUano lo apoya, 
pero enere tanto que acuda 
a focorrernos, en duda 
no fuera mala una Joyaj 
porque ellas fueran rañanccs 
para lograr tu intención, 
fin duda la excomunión 
era de participantes, 
pues que no ha querido nada, 
que abfuelva la hambre mía.

J u a n . El alboroto porfía Dentro ruido. 
de la plebe, que alterada, 
toda en vandos dividida, 
fu Rey á Roberto llaman, 
y á voces fu nombre aclaman, 
aunque á fu Reyna apellida 
gran parte de la Ciudad.

77i>. Clarinda en excremo fience,
?ue el Reyno cafarla intente, 
orzando fu voluntad, 

porque Clarinda aborrece 
á fu primo , y con razón, 
que es fiera fu condición.

Son. Grande focorro parece.
Ju a n . Dcfde que me has referido 

lo que con tu padre usó, 
quando en cal lance le vio, 
también yo le he aborrecido,
Y á no eftár de ella manera, 
folo por ella razón, 
la dudofa polfersion 
de la Reyna defendiera; 
demás , que por fer muger, 
era obligación foraofa.

l a c e m o s ,  7

Bon. S i, pero aora no hay coíá 
como tratar de comer, 
que puede nuefíra faíiva 
facar manchas. Jífirn. Ya es mayor 
de los vandos el rumor. •

Df«r. wj#r. Viva nuefíra Reyna, viva. 
D ent. otro!. Viva el Principe Roberto. 
D tn t. Arntft. Villanos, folo Clarinda 

es Reyna de Inglarerra.
J u a n .  A un hombre dar folicitan 

la muerte tropel confufo 
de efpadas. Bsm. Qué determinas? 

Ju a n . Darle favor, aunque arriefgue 
en fu defenía la vida.

Bon. Mayor locura es aquelTa, 
que dar las joyas. J u a n . Defvia, 

icn. Ya metido en la pendencia, 
pues que la bufea , la riña.

S a le  A rnera defendiendoft de u n o i, que le fe r -  
f ig u e n , y  Don J u a n  fe  pone a  f u  lado.. 

J u a n . Cavalleto , á vueflro lado 
me teneis. i.Efíb le libra; 
la Reyna ha llegado , vamos, 
que nuefíras vidas peligran 
por el Vando. X^anjt,

Arneft. Por él tengo
cambien pena de la vida:
Cavalleto , perdonad, 
que cffa heroica bizarría 
no agradezca con palabras, 
porque el recelo me obliga, 
aunque defiendo á mi Reyna, 
auíentarme , que es precita 
mi muerte , fi aquí me hallan: 
yo os bufeaté. V afe.

Bon. Brava vida.
Jííjn.Pues entre Principe, y Reyna, 

he de feguir la jufticia 
de quien:;-

Salen  C u r in d a  , Roberto ,  y  Soldador, 
C ia r . Prended á eíTe hombre, 

que fu delito acredita 
con las voces dcl . acero.

J u a n .  A y  fuerte como la mia!
£.ob. No. permita vuefíra Alteza, 

pues á cafligar fe obliga 
por el exemplo fu yerro.

C iar . Roberto , no necefsita
mi
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a fnejor Amigo el Muerto.
„ ¡  de advertencias. í.»- Lo ,n= »  l̂a_pr.fio .̂e valen
I l U  J U U i V l * .

Seftocai:- C/̂ r. Nada me digas} 
un vando es publica ley, 
que la voz del Rey lo afirma.

7 h<i«. Principe , fi en el bagel, 
que lo perdió rfti deidicha, 
os vine lirviendo::- R o b .Y o  
no es bien que a la Reyna pida 
lo que no ha de conceder; 
ni es razón que yo permita, 
que quien fomenta un mocio, 
aunque en mi favor feria, 
fe quede fin el cafiigo, 
para que de excmplo firva;̂  
porque no me obliga á mi, 
quien á vos os defobliga.

J i t jn . Señora , advertid;;- C ia r . Llevadle.
J u a n . Que yo;:-
C la r . En vano folicitas

mi piedad. í«:»«.Que la incencion;:- 
C la r . Ya la tengo conocida.

J u a n . D e  facar la cfpada;:- 
C la r . Baila.
J u a n . Fue en tu favor.
C ia r . Mal podías,

á quien aclamas que muera, 
cílar defeando que viva.

R cb . Prended a elfos dos criados.
S o n . Que vinielfe de Galicia 

á ello un hombre?
T ib . Su defgracia f p .

fiento mas que fu defdicha.
C ia r . Cielos, que mi libertad 

no pueda llamarfe mía!
R ob. O , fi obligarla pudieran 

mis afedtos á Clarinda! 
mas que importa fu rigor ?

C/ar. Mas qué temo fu porfía?
Rob. Si eflá de mi parte el Reyno. ap . 
C ia r . Si aquella Corona es mu. a p . 
Rót. Guarde Dios 4 vue(lra _ Alteza. 
C iar . El Cielo guarde tu vida. 
Jaan.Ha fuerte fiempee cruel!
Ciar.Ha eílrcUa fiempre enemiga!
Roé. Ha fortuna fiempre avara!
Son . Ha temor azia Us tripas! 

prefos, y fin blanca vamos, 
y aora veré;;- /«an. Qué imaginas?

a p .

a p .

ap .

mohatras de la otra vida.

JO R N A D A  SEGUNDA.
Saiert T ib aldo  , y  Bonete atados.

T ib . Cíelos, qué yo venga atado 
á un Lacayo mal nacido !

Son . Cómo no fe ha conocido, 
hijo de un defcoraulgado?

T i b .Y o  con UH bufón? reniego 
de quien can infeliz es.

Son . Yo al olor de un Irlandés!
T ib . Y  yo al olof de un Gallego!
S e n . Gallego , mas no me pela. 
ri¿. Irlandés, yo lo pregono.
Son . Pues cómo me habla con tono, 

hijo de aquelii Irlandefa, 
la que no- fe daba manos 
a parir niños afsáz, 
la que en feis partos no mas 
te dio treinta y feis hermanos?

T ih . Y di, por obras piadofas 
no le dieron difeipUna 
a cu madre ? Bou, Era fanguina, 
y ordenáronla vencofas; 
pero mira no me emperre, 
y me obligue á que te dé;  ̂
yo no te maco:;- T;é. Por que?

Son . Porque mi amo no te encierre, 
Ti&.Por truhán k eíloy fufriendo.

S a le  Don Ju a n .
T»íin. Siempre haveis de eflár nnendo? 
S o n . Qué quieres, fi me han atado 

á un hijo de un muertedllo ?
Tib. Mas que tengo de pegarte.
Son . Mas que tengo de embiarte 

con tu padre , Tibildillo, 
fi no ce ahorcan primero.

Bonete, heme de enojar?
Son . Quiérenos ulled dexar, 

ya que es un fepulturero ? 
Jt«a«.Effe es mi mayor blafon, 

que un amigo tengo allá.
Son . Mas le quifiera yo aca.
J u a n . Ü o  lo fundas en-razón.

Lo primero que te digo, ^
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V e t r e t

es , fi efta opinión te llama, 
que en teniendo hermofa Dama 
no tendrás feguro amigo.
Si un amigo en baxa fuerte 
tifie , y fe ve con poder, 
te llegará á aborrecer 
hada defear tu muerte.
Tu enemigo dirá que es 
al que en fus adverlidades 
le hidfte dos amiftades, 
porque no le hicifte tres.
Si á algún amigo has fiad« 
un fecteto , lo dirá; 
y fi lo calla, te hará 
cargo de lo que ha callado.
No tendrás amigo fiel, 
fi no hay de ínteres reíquicio, 
y quien te haga un beneficio, 
querrá comprarte con el.
Luego fi aquello es afsi,̂  
mas puedo en razón efta 
tener un amigo allá, 
que muchos de edos aquí.

B o a . No se mas de que te han puedo 
tus cofas en ede edado, 
y por folo haver librado 
de fus contrarios á Arnedo: 
Temiendo edo cada indante, 
que nos vienen á decir, 
que pteüo hemos de falir 
de la cárcel, Dios delante.
Y por Dios , que lo merece 
quien hizo locura tal,̂  
y mira á Arnedo , qué mal 
el beneficio agradece. _
Solo una vez ha venido 
a verte , quando por él 
edás afsi. T ib . Qué cruel, 
feñor , ha fido contigo ! 
que por aclamarla til 
á Clarinda (aquí me enfado) 
con prenderte ce ha pagado: 
ofrezcola á Bercebü.

“Ju a n . Que no la culpes quinera, 
de que paga mal mi fe,  ̂
que ya me pago. £o«. Con que? 

Ju a n . Con desarme que la viera. 
.Bfln. Jcfus, qué notable exceffo !

In gen io s .
enamorado ? eflb mas, 
y fin blanca? bueno edás. 

jFH3rt.Effa verdad te confiefTo. 
rife. Por ti pregunta al Alcayde 

un hombre. J u ^ n ,V x x t c t  Arnefto#
Sen. Arnedo es , que trae fin duda 

el perdón. Afnefto.
l u M . Señor Arnedo >
A rn tíi . Señor Don Juan , una nueva 

os traigo. jM t i .  Si á vos os tengo 
tan de mi parce , quien duda, 
que tiene por vos efedlo 
mi libertad? A r n e f i .C ^ t  ferviros 
quifiera, fabelo el Cielo, 
y que lo he folicicado. 

jMjtt.Pues yo cómo dudar puedo 
de vos tan )uda fineza? 
fiendo noble vuefiro pecho, 
claro edá , que fereis vos 
el que por mi intercediendo, 
havreis contado á la Reyna, 
que íaqué el valiente acero 
a vuedro lado en defenfa 
de fu libertad. A rn tjl. C o n  edo 
no 05 efcufaba la culpa, 
y de mas á mas, es cierto, 
que os criaba un enemigo 

el Principé Roberto, 
que era fuerza daros muerte.

J u a n . Pues no me tengáis furpenfoj 
qué nueva es la que deas ?

A rne/i. Es que. la Reyna , creyendo, 
que vos la efpada facadets 
por el Principe Roberto, 
á muerte os ha condenado 
conforme al vando. So». San Telmo . 
feñor Don Juan , qué decís, 
edamos aora buenos?

Jtaan. Arnedo , Arnedo, la Reyna? 
A rn ifl. Vuedras voces fin aliento ?

fin color vuedro Temblante ?
J u a n .  No peufeis, feñor Arnedo, 

que aquedos efeílos caufan 
de mi muerte el fentimiento. 

A rn e /i.V ü e s qué fue?
J u a n . Que el corazón

fe corre de vetfe á un tiempo 
herido de una dcfditha,

B y
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10 E l  m e jo r  A m ig o  e l M u e r to .

y arnagaio de un contentos 
pero vos qué me debéis?

A rn e !¡ . 'L ^  vida diré que os debo, 
défde el dia que indignados 
darme la muerte qiiilieron 
de Roberto los parciales, 
pues atrevido , y refuelto, 
para defender la mia, 
pufiñeis la vueñra a riefgo.

también os di::-
A rnefl. También

me diílcis lugar huyendo, 
de que no fe averiguafle 
mi culpa , yo os lo confieffo.

Ju a n . Pues como á quien di la vida, 
me trae la muerte? es bien hecho? 
Mas porque veáis que foy 
piedra que fufeo, y no fiento, 
para derramar mi fangre, 
que afiléis codo el acero.
Que feais ingrato amigo, 
ufo es , aunque no le apruebo: 
pero doble de masera, 
que vengáis a fer vos mefmo 
el que a executarla venga, 
es crueldad, que apenas creo, 
pues bañaba ufar lo ingrato, 
fin eftorvar lo fangriento.

A r n e j i . ' io  no he podido efcufarlo, 
porque la Reyna;;-/a-in. Yo vengo 
en que la Reyna os mandaíTe 
eña crueldad ; mas fabiendo 
vos, que no intenté fu agravio, 
reciprocamente ateneo, 
pues pongo yo la inocencia, 
no pulierais vos el riefgo ?

No veis, que fi os difculpara, 
me culpo a mi ?

J u .m . Pues no hay medios 
fin riefgo de vueñra parte, 
quando en vos pudiera haverlo, 
para interceder por mi?

A rM Íi. Sois infeliz , no me atrevo. 
Aquel que eñá agonizando 
en las erpumas del mar, 
fuele al que le va á ayudar 
llevarfe tras si arraflrandu: 
á pique os vais, fluétuando

borrafeofo el mar que veis, 
y puede fer, fi queréis 
que nos libremos los dos, 
que yo no os ayude á vos, 
y á mi tras vos me llevéis.

J u a n . Pero el que en la orilla eñá, 
fi juña piedad le llama, 
un brazo afirma á una rama, 
y otro al qu; fe anega da: 
fi de vueñra parte eñá 
la Reyna, el temor villano 
podéis dexar , pues en vano 
es quereros difculpar, 
que teniendo en que afirmar, 
bien podéis darme la mano.

A rn sjl. Don juan , no puedo ayudaros.
Jaa«. Por qué? Porque no defeo,

que mis oidos , mis ojos 
vivan con el contrapefo 
del eñár mirando fiempre, 
y á todas horas oyendo 
á quien hace un beneficio, 
jañandoíc de haverle hecho.

J u a n .  Pues agradecedle vos 
á quien le hace, y con eño 
vendréis á haver hecho mas.

A rn t¡i. Por qué ?
J u a n . Porque en eftos tiempos, 

mas que hacer*el beneficio, 
es faber agradecerlo.

A r n t f i . ' í a s i  porque ninguno haga 
mas que vos (con eño os nexo) 
he de hacer que fea mayor 
eñe beneficio mefmo 
de aquí adelante.

J u a n . Pues cómo,
fi es el mayor que hacer puedo > 

Arnefl. Dexandome fer ingrato,
ferá mayor que el que os debo. V aft. 

io n . Bien havemos negociado; 
eñaroos aora buenos? 
los diablos lleven el alma 
del difunto. T ib .V a e s  de aqueño 
qué culpa tiene mi paire ? • 

ion.Toda, pues por él nos vemos 
en eña ocalion fin joyas.

T ib . Pues ya en eñe eñado, necio, 
de que havian de fervir ?

Bon.

Bo\

A l
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De tres
Son . Tibaldillo , tíi eres lego, 

en toda mi vida vi 
degollado con dineros.

Ju a n . Qué el intentar defenderla 
caftigue la Reyna , Cielos!

Bon. Q , Reyna Inglefa en figón, 
poca carne, y mucho huelTo !

S a le  el A lca/de.
A lc .H z  Bonete? Bon.Señor Alcayde.
Ale. Buenas albricias efpero 

de la nueva que he Je daros.
BotJ. De efta vea libre me veo: 

dígame aprifa la nueva.
Ale. Que oy la Reyna fablendo 

de cierto, que no tener? 
culpa alguna:;- Bon. No la tengo.

Ale. Y ĥ  andado muy bien la Reyna, 
mas que en qualquiera fuceifo 
haveis feguido á Doti Juan::- 

Bon. De aqueflo miftno me precio.
Ale. Manda , que os faquen::r 
B o». Y es julio.
A l c .D e  1.a cárcel::- Bon. Bolaverunt.
A k . A empalar. Bon. A qué , íeñor ?

[i Ale. A  empalar. Bon. Pues para eíTo 
me pide albricias? Ale. Pues no ? 
fi oy moriréis por lo menos, 
como criado leal, 
al lado de vueílro dueño ?
Vos también, feñor Tibaldo, 
os prevenid.

7ib . O , quánco ella muerte aprecio, 
porque pueda con la vida 
pagar á quien fe la debo !

, ^ 0» . Amigo Tibaldo , en todo 
i.*M mi iinage no me acuerdo,

<̂ue haya havido un empalado: 
î 'l; tu que eres de aquefte Reyevo 

natural , no me dirás 
como empalan ? T!l>. Lo primero, 
le atan con unos cordeles 

'j. de pies, y manos, y luego 
traen un palo puntiagudo,

V ,y algo efquinado. Son . San Diego.
: 2''¿. Metenfele al delincuente 
, por detrás. Bon. San Nicodemus. 

r » ’ echar.
' Bcn. Defpues, y acta lo fiento.

.íi

In gen io s , 11
T ib .V 'z  hilando el palo las tripas.
Bon. Y faldrá amarillo el cerro.
T lb . Llega luego á la cabeza.
Bon, Haráme perder el feflb,

II allá llega. Ttb. Y poco á poco 
fe alfa al Sol, y va vertiendo 
por todas las coyunturas 
el cal empalado. Bsn. Sebo.

J u a n . Bonete , no callarás
un rato? Bou. Señor, no puedo, 
bada lo que he de callar 
defpues. J u a n . Ha quinto me huelgo 
de ir á vér tantos amigos, 
como en la otra vida tengo I

Bon. Pues V'és, ya effarán podridos 
de efperar. Ju a n , Ves como es bueno 
ha ver fiado el caudal 
á aquellos , que fe partieron 
á mejor patria? pues oy 
doblar el caudal es cierto.

Bon. No era mejor embiar • 
un executor á elfos, 
con quatrocientos refponfos 
de /alarios, que ponernos 
en un viage can largo 
fin un real ? T l b .Y o  á lo menos 
contento muero á tu lado.

J u a n . Tibaldo amigo , muy preílo 
hemos de ver á tu padre.

T ib . Que te ha de'pagar efpero 
el locorro que le hidfle.

Ella muerte que padezco 
la doy por bien empleada, 
por haver llegado á tiempo, 
que aquel íunagio le lúcierai 
y fi otra vez:mas qué es cílo? L la m a n , 
llamaron ? Bon. Al ConfelTor 
abre, Tibaldo. No puedo.

Bon. El verdugo, /«ao. Eftás en ti?
B on . No tires. J u a n . Acaba ,• necio.
Bon, Los Chriflos de la Parroquia.
J«jB. Quién llama con canto eflruendo 

á aqueñas horas ? S a le  L idore,
L id . Yo foy,

el aire ,1a luz ha muerto.
T ib . Eíla es la voz de mi padre.
Bon. Muchacho , has perdido el feffo ?
T ib . Padre mió. Bon. Hijo de puta, 

B z  00
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j 2̂ , El m e jo r  A m igo

no tires canto. T ib .S X  quieto.
Quien Cois ?

L id . El mayor amigo- . - .  ̂ -
que teneis. Tié.Eles, que efpero ? 

J u l a -  Aguardad  ̂y encendere 
aquella luz. L/d. Deteneos.

T ib . Dexame llegar , Bonete.
Ben. No llegara , fi yo puedo.- 
J u a n .  Traeme una luz, Bonete. 
l i d .  Elperad , Don Juan , teneos, 

que ya os he dicho, que foy 
el mayor amigo vueflro, 
que folo viene á ayudaros.

J u a n . E l!  Londres , fuera de Amello, 
no se que pueda ninguno 
decir , que lo es fm ferio.

Z id . No os acordáis de que os deba 
otro amigo , fin Arnefto, 
una araiftad , U mayor i  
miradlo bien. - 

J u a n . No me acuerdo.
L id . Pues ya que vos olvidáis

el bien que hacéis , eíloy viendo, 
que hicifieis el beneficio 
folamence por hacerlo: 
yo que a cada inflante eftoy _ 
recibiéndole de nuevo, 
vengo i  fer agradecido.

J u a n . Y vos fereis el primero, 
que lo haya fido conmigos 
mas que me digáis os ruego, 
que amiflad es la que os pude 
hacer ? L id . A can alto pueflo 
llegus por vos, que fer mas 
de M\uelio que foy no puedo: 
mi ciperanza ya no puede 
llegar á mas, ya no tengo 
defeo de conleguir 
me'ior lugar , ni mas premio, 
que donde llegué fe acaban 
efperanzas, y defeos. _

J u M .  Si mas fenas r»o me dais, 
menos aora os entiendo: 
no labré quiéfi fois? L id . Aora 
no es polsible . mas muy prefto 
lo fabrtis, y -ofrezco mas, _ 
que en elle , y en qualqmer .nelgo 
eü que efteís, he de libraros,

V*

e l  M u e r to .
porque para todo tengo 
permifsion de quien teneis 
muy obligado, /«an. Roberto 
fin duda' quiere librarme - 
de la prifion, prefumiendo, 
que yo fu facción feguia.
Pues en qué obligado tengo 
al que ella psrmifsion da ? 

lid. Decíroslo aora quiero:
Éfle Principe que oy 
con tal liberalidad, 
quiere daros libertad, 
de quien fu valido foy, 
como yo. en fu gracia efloy, 
me dixo : A cu amigo di,̂  
que de lo que hizo por tí, 
me he dado por facísfechoj 
pues lo que por ti fe ha hecho, 
cambien lo ha hecho por mi.

J u a n . Gran Principe feri aquel, 
que por uno premia á dos.

L i d . Yo privé con él̂  por vos, 
y oy priva-s por mi con el. 

y«d«. Seré vueftro amigo fiel.
L id . Que os mofleéis agradecido 

á aquel Principe os pido.
J u a n . Servirle mi lealtad pienfa.
L id . Con folo no hacerle ofenl* 

fe dara por bien férvido.
Libre la falida eftá, 
llevaos, aunque aprifionados, 
con vos elfos dos criados, 
que nadie os lo impedirá.̂

J u a n . Dónde el Principe eftara, 
que vida me quiere dar, 
para que pueda pagar 
lo que heis hecho por mi los dos. 

L id . A donde quiera que vos 
le bufqueis, le haveis de hallar. 

J u a n . Y  ella en Londres ?
L i d . t > o n  Juan, si,

Londres , y el mundo le adora. 
J u a n .  Y  por vos decís, que aora 

me da libertad? Lid.Por mi.
Ju a n . Pues fi á vérle me lleváis, 

por vos la efpero tener.
Z.id. Ya no rtie íiavreis menefter 

el día que le veáis.
Ju n ft .

Ju a .
L id

L ia

L it
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De tres
J u a n . Siempre vueñro amigo foy. 
ifd.No os detengáis mas, que escarde; 

el Cielo , Don Juan , os guarde.'
Id con Dios. Lili. Con él eftoy. 

Ju a n . Y á effe Principe diréis, 
quanco quedo agradecido 
al favor, que he recibido. 

liá.Mas efpero que lo eíleis,  ̂
y porque podamos::- Ju a n . Du 

i«d. Vernos de efpacio los dos, 
pedidle que haga por vos  ̂ ^
lo mifmo que hizo por mi. Vanfe. 

S a l ín  por una p arte  C larindayy^ K efauta^  
y  por o tra  Koherto , y tin C riado.

Rob. Que en fu quarco me efperaba 
te dixeron ? C iar . Avifafte 
al Principe ? C riad . Si íéñor.

R o f. Y ya le tienes delante.
Rob. A faber qué me'mandáis, 

leñora, como ordenarte,  ̂ - 
vengo. C ia r . Seáis bien venido.

R of. Mal difsimula el Temblante
la adverfion que fiempre w s o . .V a f e .  

R eb . Fuera puedes eíperarme.
Vafe el C riado.

C ia r . Yo tengo mucho que hablaros. 
Roé. Pues ya, feñora, mandarme

podéis. C iar . Que efcucheis os pido. 
Rob. Decid , aunque fean pefares.
C/dr. Digo , feftor, que llamado, 

de defeontentos parciales 
defde Irlanda á Inglaterra 
ceremonioío , ó amante, 
á pretender que mi roano::*'

Rob. Eíperad ; vine á cafarme 
con vos, y de no querer 
aceptarlo, á coronarme 
de Inglaterra por Rey.

C ia r . Y pregunto , fois mi amante, 
ó mi enemigo ? venís 
3  fervírme , ó conquillarme}

R ob . Vuertro amante foy.
C ia r . Y es bien,

que effa plaza inexpugn.able
de la hermofura , queráis
que á f̂ uerza de arma,s fe aflalte i
Antes,fi mucho quilirteis
la belleaa ,  es impottauce,

In g e n io s , IJ;
que la fortificación 
de la voluntad fe gane.
En el campo de mi afrenta, 
es primero hacer ataques 
al fuerce, y ganar las medias 
lunas, qoe las cejas hacen.
Mas allá es- abrir la mina 
al alma , el amor coartante 
es el Ingeniero, o ruegos, 
á merecimientos fe abre.
Hacerle defpues llamada 
al alma, para que gafte 
tan rendido, que fe obligue 
con lo que fe amenazare.
Si no quiíiere rendirfe 
la hermofura al que ficiáre, 
ruegue , padezca , fufpire, 
y efpere harta que ella llamea 
Erto fi , que es fer Soldado 
del amor : mayor alcance 
da el ruego, que la amenaza*, 
el que con ella es cobarde, 
es quien rinde la belleza: 
por trato puede ganarfej 
el oído es de erta plaza 
el íegundo baluattej 
pero que queráis ( ó pefii 
mi fencimiento !) que paffe 
el fuego de amor á 1er 
fuego de ira penetrante, 
y erta fangre , también vuertra,
U que vuertro odio derrame; 
no feiiot , que aunque es forzofo, 
que haga la guerra quien ame 
á fangre , y fuego , no es bien 
á efte- fuego haya erta fangre.
Con retiros perfuadirme, 
con defpegos obligarme, 
es querer á la belleza 
quitar el ufo , quiutle 
á las Ertrellas fu iiiflu)0 , 
y á los Cielos fu didamen.
Y fi es vuertro amor, no mas 
que la Corona , engañadme, • 
no me deis zelos con ella, 
alño os deba fu femblance.
A l̂a voz miente finezas, 
ella no puede ajuHarfe

en
UVJ.
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14 m e jo r  'jim igo  el M u e r to .
en vueftras fienes, fin que por fingidas humildades,

'fea mi mano quien la iguale 
Sabed lifonjear la mano.
que os la ha de poner , fin que antes 
que vos la ajufteis, fe os caiga 
fobre los ombros por grande. 
Engañar una muger 
no fabeis, pues no hay amante, 
fea el mas fino , que no finja, 
aun mucho mas de lo que ame. 
Mas quiero que me aborrezca, 
fabiendo bien engañarme, 
que fabiendo bien quererme, 
quien me baldone, y ultraje.
No hay quien no diga á fu Dama 
Sol, Eftrella , y ella fabe, 
que es mentira; pero es 
mentira de muy buen aire.
Tanto arriefga vueflra voz 
en dos lifonjas vulgares, 
que. no le tienen al labio 
mas cofia, que pronunciaríi ?
Ea , Principe , ea , feñor, 
que no es razón. Rob. Perdonadme, 
que halla aora' no fabia
mi ignorancia , por fer grande, 
que fer lifonjero era 
lo mifmo que fer amante.
Fuera de ello , es otro rumbo
por donde quiere guiarfe 
mi amor; he dado en penfar, 
que os merezco. C iar. Linda parte 
es elTa para jamás 
confeguirme.

R cb . Y es bien que ande, 
quien es Principe de Irlanda, 
cuidadofo , y vigilante, 
felicitando defprecios, 
que os importa á vos , que trate 
de eñiraarme por quien foy,
II el dia que yo os alcance 
confielfa mi eftimacion 
el logro de vueftras partes ?
Si digo que no os merezco, 
vos me aborrecéis, y es fácil 
que lo creáis ; pues feñora, 
yo no pretendo quitarme 
con vos el merecimiento

Vueftras mifmas conveniencias, 
por Rey han de coronarme 
de Inglaterra, y Efcocia, 
pues efiá tan de mi parte 
el Reyno , ya que con vos 
tan poco mi razón vale.

C/uí-.Pues primero que;:- 
S a le  A rn tjio .

Arneji. Señora.
C ia r . Que hay , Arnefio ?
A rn tfl. Vengo á darte 

de una novedad avifo.
C iar . Y qué es ? A rntfl. Que de la cárcel 

el Efpañol ha faltado, 
fin que pueda averiguarfe, 
ni quién le dio libertad, 
ni cómo pudo efeaparfe.

C l a r .U a  vando echad, que ninguno 
en Londres pueda ocultarle, 
petu de perder la vida.

Rob, Sin duda llego á informarfe a f .  
la Reyna , que el Efpañol 
figuió fu voz.

A rn e fl.l^ o  havrá nadie,
que á darle favor fe atreva.

R ob. Y es ella quien por librarle ap . 
ha fingido aquefia fuga.

C ia r . Sin duda, que ha fido parce a p . 
Roberto en fu libertad, 
pues por él llegó a empeñarfe 
el Efpañol atrevido.

Rob. Pero yo fabré vengarme np.
de tan injuflos defprecios.

CW. Difsimulemos , pefaces. a p .
S a le  R ofaura con un carte l.

B«/.Qué hacéis, feñora, aqui, 
que un alboroto notable 
hay en el Pueblo ? C iar. Rofaura, 
de qué el alboroto nace ?

R of. De que efia mañana en Londres, 
en plazas, Palacio, y calles, 
carteles de defafio 
fe Han hallado, y es tan grande 
el alegría del Pueblo, 
amigo de novedades, 
que fin que alguno conozca 
el dueño, á voces aplaude

la

vi
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I>e ira
la acción.

C iar , Pues di, que contiene 
el carcM ? K of. De él informarte 
podrás.

C ia r . Traes alguno ?
R of. Si. C ia r . Leele, pues.

Peoas , dexadme ! ap .
Lee Rof. Don Ju a n  de C aflro , Principe 

de G alicia  ,  feñ or de S a r r ia  , p  Lém ur, 
defiende a l  mundo todo en cam pañ a, 
que él fo lam en ie  merece ¡ a  hermofura 
de C larln d a  ,  y  l a  g a la  ,  difcrecion, 

y  v a len tía , d todos los que defendieren 
¡o contrario,

Don Ju a n  de C afiro,
Rct. Cielos , qué Principe es eñe? 
C iar . O , fi mi dicha ran grande dp. 

fuera , que por elle modo 
alivio en mi pena hallaffe!
Y no han fabido quién es 
eíTe gran Principe ? Kof. Saben 
al menos, que haver nacido 
Efpaftol, y de la fangre 
de Caílro , ya que no fea 
lo mas, es de- lo mas grande.

C iar . Y en qué quedamos, feñor 
Roberco;;-

Rít.Qiié afsi me ultraje! a f .  
C ia r . De nueflra qüeíUon ?
Kob. En que

f e g u i r é  de aquí adelaotc 
vucflra O p i n i ó n  : el fingir ap . 
es f u e r z a  p a r a  v e n g a r m e .

C iar. Qué ya aprobáis mi confejo?
Kob. Defde oy he de ver'conílaine,

‘ fi mas que, las altiveces, 
pueden con vos humildades.

> CW. Sabéis lo que picnfo ? Roí». Qué ?
L C iar. Que el feguir eíie diéiamen 

aora , no lo hace amor. ••
Ji Kob. Pues quién >

C iar. Los zelos lo hacen,
Kob. De quién ?
C iar. De Don Juan de Caflro.
Kob. Eflos fon zelos mentables; 

yo no he viflo eñe Don Juan; 
que sé yo fi tiene partes 
para igualarme f C ia r . Peor e s ,

In g e n io s . i  y
que os compita , y no os iguales 
los zelos hacen diferetos, 
y humildes. Rob. Mas no cobardes. 
Verá el Principe en campaña 
quien foy.

C iar . O , fi fuera parce ap , 
efle Efpaóol, para que 
de tu fobervia triunfaffe!

Ro¿. Cielos , qué dos Efpañoles, a p , 
uno aleve, otro cobarde, 
de efta fuerte fe me opongan? 
quiera el GeJo que los halle, 
para que á un tiempo mi enojo 
uno prenda , y otro mate.

C l a r .M z s  aunque-me falce todo::- ap .
Rob. Mas pues tengo de mi parte .ap , 

el Reyiio:;-í’/ar. No he de fer fuya.
Rci'.Por fuerza he de coronarme. V anfe.

Salen  Don J u a n  de Cafiro , Bonete , y 
T ibaldo em boíados.

Bon. Lindamente ha fucedido, 
fin genero de embarazo 
falimos de la prifion.

T ib . Sin duda , que fue la mano 
poderofa. Ju a n . Claro eflá.

Bon. Yo lo que mas he eñitnado, • 
es , el no fer menefler 
mandamiento, ni Eferivano, 
que á no íer afsi , en la cárcel 
eftuvieramos uu año.

J u a n . Por qué ? Bon. Porque entre los tres 
no teníamos im quarto.

/aan. Rompille ya la cadena?
Row. Elfo es lo .que me ha admirado 

mas que todo, que en mi vida 
he viflo hierro can blando: 
pero dime, no fabremos 
á qué vienes á Palacio, 
quando es fuerza que el Alcayds 
nos bufque?

J u a n . Si nos ha dado 
libertad Roberto ya, 
es fuerza que eflé avifado 
el Alcayde, pues la puerca 
nos abrió, feguros vamos} 
demás, que enere tanta gente 
ninguno ha de hacer reparo.

Bon. Eúé sí que es buen amigo.
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E/ m ejo r  A m ig o  e l  Muerto,
y  no aquel muerto endiablado, 
aue fm blanca nos deso.

T ib . Padre mió. B o ». Que haya dado 
en aquella tema coda 
ella noche efte muchacho!

Qiie tema?
Bon. Que ve á fu padre, 

pues ii dexáran los diablos 
faiir á un pobre difunto 
á akotcarfe, no era tan malo.

?«««. No te he dicho , que no gufto 
 ̂ de aquellas gracias ? Bon. Ya callo, 

pero que alboroto es elle ?
T ib . Gran concurfo fe ha juntado

en Palacio , qué ferá?
ííB.Havrá mas de preguntarlo»

Sa ¡e  urta con un cartel.
i .  Eñe tengo de poner 

a la ratíma puerta.
Taan.Ha hidalgo.
j .  Qiié mandáis? Por cortesw 

quiero folo fuplicaros,
la ocafion de elle alboroto 
nos digáis.

i.E s, que ha intentado 
Roberto , que a fu pefar 
le dé Clarinda la mano 
de efpofa , y ella mañana 
amanecieron lijados 
carteles de un Efpañol, 
en que defafia á quancos 
negaffen , que él lolamente 
la merece ; y fus Valfallos 
todas las refoluciones 
de elle Efpañol celebramos, 
aqueíle intento aplaudiendo; 
vo el mas humilde entre tantos, 
eñe que hallé , fijar quiero 
a las puertas de Palacio.

J u e n . Raro cafo ! y no fabremos 
aqueile Efpañol bizarro 
que decís , cómo le Ĥ ma?
Llámale Don Juan de Callto. Vafe. 

?»d«.Oyes aqueílu , Bonete?
B o a. Sin duda fe levantaron 

ellos feñores Inglcfes 
ella mañana borrachos, 
que yo prefumo que es gala

en elle País. T i b .S i  acafo 
fe equivocó? 7 «iíh. Puede fer, 
mas con todo , fobrefako 
me dio el oirle.

S a le  otro ton u n a h ach a , 
i.Gran noche.
/a<j».Cavallero , aunque de paño 

decid, qué alegría es ella ?
B o n . ' i  petdouk ulté el enfado, 
a. Es que oy cumple nuellta Reyna 

años , y con un farao 
ella noche los celebran, 
y aquí es coftumbre, que quantos 
quieran entrar, entrar puedan 
con mafcaras disfrazados 
en el bran.

J u a n . Y qué es el bran ? 
a. Es una danza que ufamos

los Inglefes. 'Bon. Y ellb folo , 
celebran?

a. Pues no ella claro,
fi cumple oy un año mas.

B o n .Y  á que tenga mas un ano 
le hacen Helias á una Dama? 

a. Pues a qué ha de fer ?
Bon. Hermano,

a que tenga un año menos, 
a. Buena locura! B o n .Y  fepamos, 

para qué efeflo es el hacha, 
fi no fe difgulla? a. Hilamos 
combidados para entrar 
en el fellin alumbrando, 
yo , y otros amigos míos, 
á- un Principe , que efperamos 
de grande- opinión , y fama, 
qu€ es un Efpaúol gallardoj 
que aun nq le he villo , y le Hrvo. 

J u a n .  Y  quién es ? „  ^i.Don Juan de Callro. V afe.
Bon. Acabóle. Ju a n . Algún mifterio 

fe encierra en ello. T ,b . Si acafo 
de tu nombre fe ha valido

m a fcara  , i  hincafe de rodillas. 

i. Elle es, retiraos:
dadme, Principe, 1?̂  pies_. 

íoM.Si andan por aquí los diablos?
J u a n . Cavallero , fi por otro 
r me

ni<

es

M u
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D e  t r e s
Roh. Hablando en la reja efU

un hombre. / írn ijí . Vece acercando 
por íl puedes efcuchar.

yuan . Digo , feñora, que foy 
de la liudre Cafa Real 
de Caílro , hijo de Don Pedro, 
de quien en Londres havrá 
unta noticia. Rff&. Til puedes, 
que le conoces , llegar, ^

J u i n .  Caso dos veces nii padre;
Ja primera en Portugal, 
con hija del Rey Dionis, 
de quien nací. Arne¡i. Ya tendrás 
venganza, que efta es íu voz.

Pues buelvete á aíTcgurar.
J u a n . Casó , pues, íegunda vez 

en Cabilla por mi mal, 
con Dama , cuya belleza 
iue igual á fu calidad.

S a le  L idoro.
L id . Ha Tenor Don Juan.
Ju a n . Quién es ?
L id . La Rcyna os embia a llamar.

J u a n . Pues cómo puede fer eíTo, 
fi aqui efcuchandome efiá ?

Rob. De enojo no efloy en mi.
C iar. A qué fe pudo apartar <»?. 

Don Juan? A rn e /i.'E l e s . V afe.
L i d .D e  la reja

fe quitó fu Alteza ya: 
folamente á vos os toca 
obedecer , y callar.

Ju a n . Obedezco ya fu orden.
En traJe  Don J u a n , y  qu eda L idoro  en 

f u  lu gar.
L id . Idos con Dios. Pues me da a f .  

aquella licencia el Cielo, 
fu voz mifma he de tomar, 
para librar fu perfona.
Era, pues , fu calidad, 
como dixe á vuellra Alteza, 
folo á íu hermofura igual; 
y en fin , ó por mi defdicha, 
ó ya por la larga edad 
de mi. padre , mi madraílra 
osó atrevida inclinar 
á fu afrenta fus defeos, 
y con torpe ceguedad

Ingenios, 19
al ’ labio fió el fecreto 
de fu amor.

R o b . Oy pagarás,
vil Efpañol, tu ofadia.

L le g a  R o b erto , f a c a  l a  efpada L idero , f  
entran/» acucbitlando.

C ia r . Soldados , Guardas , llegad, 
que dán muerte á vueftra Reyna.

D ent, L id . Principe, pues til me das 
la muerte?

Dent. Rob. Muere , traidor.
C ia r . Cielos, que aqueña crueldad 

permitáis i , S a le  Roberto.
Y con cu muerte 

aun facisfechos no dlán 
mis agravios; preíl® , ingrata, 
bolver pretendo á vengar 
mi injuria, y mis Irlandefcs 
á fuego-, y fangre entrarán 
por tu Reyno, y  de tus llenes 
la Corona he de quitar.
Hombres , fieras, peces , aves, 
fuego , tierra , viento , mar, 
venganza os pido , venganza. 'V a fe ,

C ia r . Piedad os pido , piedad: 
murió'el Sol, faltó mi día, 
empiecenfe á defquiciar 
elfos Celeñiales exes, 
y  fu hermofa vecindad.
Don Juan de Callro. S a le  D . Ju a n .

J u a n . Señora ?
C ia r . Qué es ello que viendo eflán 

mis ojos ? es enigma , ó fombra, 
vida, y muerte, alivio, y mal: 
dime , cómo á un raifmo tiempo 
eílás muerto , y vivo eflás ?

J u a n . Vivo efloy , pues que por ti 
he buelco ya á refpirar: 
muerto, porque tíi me matas 
con la vida que me das.

C ia r . No eres tu con quien Roberto 
reñia? Engañada eflás,
que como á llamarme embías::-

C l a r . Y o ¡  quándo ce embié á llamar? 
Aqui juraran mis ojos, 
que con barbara crueldad 
te daba muerte Roberto.

J u a n . Un hombre dio en porfiar,
C 1 que
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El mejor Amigo
que me llamabas. C la r . V ü i s  vete, 
Erpañol , mira que elU 
en gran peligro tu vida.

J u a n . A tus ojos temo mas.
C/ar.Mira, que Roberto jura, 

que ha de boíver á affolar 
á fuego, y fangre mi Reyno.

J u a n . Dame tu ayuda , y verás, 
como cus ojos , y yo 
no dexamos en campal 
batalla enemigo vivo, 
yo á herir , y ellos á cegar.

C ia r . Pues dime , tendrás valor::- 
J u a n . Si tengo amor, claro eftá.
C ia r . Para atreverte á regir 

el baftou ? ‘ •
J u a n . Si fabes , que hay

fangre de Caftro en mis venas, 
no folo fe atreverá 
mi mano al bailón que ofreces; 
pero á tu mano , que es mas.

C ia r . Pues ea , Efpañol valiente-.-.- 
J u a n . E i ,  divina beldad::- 
C ia r . Que fi á mi enemigo venccs;;- 
jH^n.Que fi llego á acaudillar 

tus hueñesv.- 
C la r . También mi mano

ferá cuya. Ju a n . Elfo es Reynar.
C ia r . Hombres:;- /«««. Fieras;:- 
C la r . Peces;;- J u a n . Aves;;- 
C/ar. Fuego;;- /«a». Tierra;;- 
C/«'. Viento;;- Ju a n .M z r .- .-  

Venganza os pido , venganza.
Xoí iieí. Piedad'os pido, piedad.

!í43í«

J OR NADA T E R C E R A .
Salen  Roberto , y Arne/Io.

JLob. Ya , gallardos Irlandefes, 
á tal miferia ha llegado _ 
Londres, que ya no es viítona 
la vifloria que cfpéramos, 
pues d¿ la hambre á los filos 
murieron defefperados; 
mas fegura la cenemos 
mientras fon mas los litiados.
De vueílra injuria, y la mia

el Muerto» 
ya fatisfacerme aguardo, 
fiendo elle mifero Reyno 
de Troya un fatal retrato, 
pues fus pálidas cenizas 
fepulcro le eftán labrando-.
Del rayo haced el efe£lo, 
folo dexad de fer rayos 
en perdonar á lo humilde, 
por herir á lo mas alto.
Y defpues que ella Ciudad 
padezca cfte ultimo aífalto, 
repica el poftrer fufpiro, 
y toda fe anegue en llanto, 
fio que el acero referve 
niños , mugeres , ni ancianos, 
ni quede en toda la Isla, 
que circula el mar Bricano, 
torre , edificio , muralla, 
fortificación , Palacio, 
choza humilde , torre altiva, 
feco tronco , inútil árbol, 
rubio mas verde cogollo, 
reliquia , fombra , ni amago, 
de quanco celebra el mundo 
fertilidad en fus campos, 
no las Provincias de Europa 
fean hormigas de fus campos, 
maripofas íean de fuego 
en que lo abcafe mi agravio, 
no fe perdone ninguno: 
cfto ordeno , aquello mando.

A rnefl. Ya de tu venganza preílo 
llegará el ultimo plazo, 
fegun la noticia tengo 
de la Ciudad. Ro¿. Obligado,
Amello , al cuidado tuyo 
elloy, y efpero pagarlo, 
pues por mi á Clarinda dexas. 

A rnefl. Yo por mi Rey la he dexadoi 
y yo , como todo el Reyno, 
befará , feftor , tu mano, 
pues el nuevo Rey te dexa 
con ella el mifmo Privado 
de Inglaterra tu heredera.

R cb . Premiar tu lealtad aguardo.
S a le  un criado  de Roberto , que f a c a  d 

Bonete f-refo.
C r ia d . Ande aprieíla el vergante.

Koh.
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V e  t f e s
Rot. Ola , qué es effo ? 
C«4íi.Aqueftehóbre,fe6or,havemosprefo> 

que á tu campo venia 
de la Ciudad, y me parece efpia.

Bon. Yo efpia ? eugañado ha lidoj 
folo á comer de Londres he falido, 
que el hambre mortal que todos tienen, 
defpueblan la Ciudad, todos fe vienen. 

Rc&. No hay alia que comer?
Bon. La hambre es canta,

que la vida fe anuda en la garganta: 
a comer vengo , que la hambre mía 
de cu campo, fenor, mi muerte ef-pia. 
Y es efpia tan alta, 
que en mi eíiomago ve lo que le falca,
fues de hambre muriendo, 

a falta de la vida me eftá viendo.
K ob. Huelgo'me de efcucharte,

mas no es razón de eflado acreditarte:
cfté prefo, entre tanto,
que fu miferia fe confurae en llanto,
ó que afligido , y prefo
pruebe á lo que falló.

Bon. Fácil es elfo, 
y para que fe vea, 
que mi intención folo comer defea, 
manda que me den algo, 
que fi lo pruebo , probaré que es algo. 

A rneji. Llevadle.
Bon. Gran favor le debo á Arneflo. (to. 
C rtad .S i hade morir de hábre, muera pref- 
Befc.Effono en mi poder ,ceffen fus daños: 

dale que coma, 
ion. Vivas muchos años,

permítanlo los Cielos, (^Van/t.
q los duelos con pan fon menos duelos. 

Árnefl. En el muro han alzado 
íeña de paz.

Rob. Havrá determinado
tratar la Reyna de pa* 5 entiendo, 
que oy be de confcguir quanto pretendo. 

A r n e f i .T m  Cavalleros falen por ia puerca, 
y fu lleg.ida aqui , fenor, es cierta. 

Reh. Será fu intento en vano,
fi oyCdarinda no entregaReyno,ymano. 

SaU n  C larin d a , Don Ju a n  de  Cafiro , jf 
T ibaldo y con v a n d a t en el roftro.

C ia r , Guarde Dios á vueRca Alteza.

Ingenios, ' i f
Soé. Aunque feguro te doy 

para hablarme , antes que llegue 
á mis oidos tu voz, 
te defcubre, y di quien eres, 
fí he de efcucharte.

C ia r .Y  o  foy. D efcuhrtfi,
Rob. De rebozo vueflra Alteza ? 

pero quándo amaneció 
mas hermofo el Sol, que quando 
falió de rebozo el Sol ?
La blanca Luna, defpucs 
que la luz anocheció, 
que entre pardas nubes goza 
mas apacible explendor.
Si vueflra Alteza afsi viene, 
quando menos la efperó 
mi fortuna , vio en fus ojos 
la luz , la Luna , y el Sol.
Y á canto flamante rayo 
rendida mi prefinición, 
ni de las armas me valgo, 
ni me empeño en el rigor. 
Amante , y cortés pretendo 
defde la esfera en que eñoy, 
donde atribuirme pueda 
las glorias de vencedor, 
reconocer en amante, 
y reverenciar en vos 
tanta munición de rayos, 
y canto fevero harpón.
Baftan vueflros ojos, bañan 
para vencerpie , que amor 
en ellos divino oflcnca 
el fer poderofo Dios.
Ya como dueño os venero, 
poderofo juzgo en vos 
una hermofura invencible: 
ceñe el eflruendo , y rigor 
de las armas > y pues ya 
tan grande poder os dió 
una beldad foberana, 
que reconociendo eftoy; 
para qué fon los rebozos? 
para qué las vandas fon? 
pues fi me bufeais la muerte, 
y yo bufcandola voy, 
para quien no fe defiende 
baflaba fuerza menor.

Ciar.

Ayuntamiento de Madrid



Ayuntamiento de Madrid



V e t r e s
viéndolo, y dudando efioy. ap .
No eres ti Don Juan de Caflro?

/«íiM. Quándo el que noble nació, 
negar fu nombre fe ha vifto?
Yo fo/ , Roberto , yo foy 
Don Juan de Cañro.

Rob. Pues cómo
un Cavallero Efpañol, 
cuya prefuncion fe atreve, 
fobervio al tonance Dios, 
cobardemente rendido 
á la infamia , y al temor, 
fingió que quedaba muerto? 
til tienes fangre, y valor ? 
til bufonas? til te atreves 
á llegar donde yo efloy?

¡fu an . Ni entiendo lo que me dices, 
ni refpondo á tu razón, 
á tu iinrazon refpondo, 
que quien pensare que yo 
cobarde he fido, fe engaña, 
y la refpueña mejor 
( fino ai eftá el partido, 
que Clarinda te ofreció) 
hallarás en efta efpada, 
que de los rayos del Sol 
para defpedir centellas 
es acerado eslabón. V a /t .

Jici. Tenedle, prendedle. T i b .C ó r a o  
es pofsible , eñandp yo 
á todo trance difpueíio, 
para impedir fu prifion ? 
qué es prifion, ni detenerle?

Villanos , á mi furor 
os atrevéis ? prendedle.

T¡b. Por Don Juan , y por quien foy 
fabré morir.

Préndenle ,  ̂ quitante l a  e jpad a  a  T ibaldo.
Rob. Qué ello fufro !
C riad . Don Juan al fin fe bolvió 

3 la Ciudad. Rob. Y o  feré 
ira, alfombro, y confufioii 
de quantos en ella viven, 
y empezando por los dos, 
al fagrado de Clarinda 
llegará raí indignación. V afi.

T ib , Ya no hay temor que me impida, 
fuyo Don Juan me ha de hallar.

HIn gen io s ,
y defeo aventurar 

' por él libertad, y vida.
Veneno el Principe vierte, 
mal contra fu finrazon, 
defpredando la prifion 
no me acobarda la muerte.

S a le  un C riad o  llevan do a tado  d  Bonete 
de una p iern a con u n a cadena.

C r ia d . Roberto el Principe ordena, 
que es un gran fiervo de Dios, 
que llevéis entre los dos 
arrafirando efta cadena, 
y ellas efpofas , dos cofas 
grandes, pues oy viene á dar 
licencia para arraílrar 
á vueílras mifmas efpofas.

S o n . La orden es fegun advierto.
C r ia d . Dignifsima de! valor 

de Roberto mi feñor. .
S o n . Y muy digna de Roberto.
E /p o fa , y  a t a  d  los d o t, poniendo d  T ib a ld t  

d  l a  derecha de Bonete.
C r ia d . Ya quedan bien defpofados.
T ib . Efta igualdad me provoca.
C ria d . Yo he hecho lo que me toca: 

Dios los haga bien cafados, f 'a fe .
Son . No hará , porque ficmpre digo;:-
T ib . Qué ?
S o n . Que es en toda ocalioh 

lo cruel de mi prifion 
el verme atado contigo.

T ib . Lo mifnio digo de mi.
Bon. Ello es lo que el diablo ordena, 

aunque atado á una cadena, 
no cñoy fegur  ̂de ti; 
fi no es cierto , es prefuncion 
á que llego á perfuadirme, 
que folo por perfeguirme 
te has venido a la prifion.

T ib . Ello fuera , fi yo fuera 
como ríi; pero es al fin 
penfamjenio de hombre ruin, 
que yo de ti ficmpre huyera.

Sor). Sin duda, qile de orro eítambrc 
el feñor Tibaldo es; 
mas prello fabré quien es.

T ib . Quándo ?
Bon. En llegando la hambre,

que
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D e t r e s
Ya por una brecha abierta 
fe arrojan; pero ya un. trozo 
del exercico enemigo 
lo rechaza: ha fiero eftorvo 
de fortuna , que previenes 
contra mí fieros abortos!
Ya las balas de las piezas 
forman aparentes globos 
de humo, y en nubes eípefas 
fon fieros del aire alTombrosj 
la muchedumbre affegura 
del íracafo lo dudofo.
Muy fuerte eflá el enemigo: 
ó , fi el Cielo menos fordo 
á mis voces -concedíclTe, 
en trance tan rigorofo, 
camino para librar 
mi perfona de eílc monflruOj 
huyendo á la foledad 
del mas duro promontorio, 
donde viviefle conteura, 
perdiendo el Reyno, pues todo 
con el imperio del alma, 
quando lo pierdo, lo logro 1 
Pero ya buelvcn valientes, 
y el Efpaftol valerofo, 
rompiendo dificultades, 
invencible, como heroicô  
un fortín les ha ganado, 
haciéndole firme el roílro 
á la fortuna deshecha, 
quando mas le juzgan roto.
Mas ay ! que atajó fus palioŝ  
para mi ventura corto, 
alguna bala enemiga,' 
de tanto valor eílorvo.
Cayó defde lo mas alto 
herido, ó muerto; qué ahogo 
para la efpetanza mía ! 
ya en ella fu falta lloro.

Sale Don J u a n  h e rid o , /  a firm an d o ji en 
l a  e fp ad a .

Ju a n . Válgame el Cielo !
C iar, Don Juan.

J u a n . Quién me llama ?
C iar , Quien el golfo 

de tantos males pafTaba 
fobre tus valientes ombros,fa

In g e n io s ,
y ya anegada en fu llanto, 
fluñuaba el efirecho angofto, 
donde el bagcl de la vida 
fe va á pique , fe va á fondo.

J u a n .  Eres Clacinda ? C ia r . Y o  foy.
J u a n . Señora , apenas conozco 

el cielo que vi algún dia 
en las luces de tus ojos: 
á Dios , Cíatinda, yo muero.

C ia r . Ha fortuna ! cómo , cómo 
con tanto tropel de males 
me figues ? J u a n . Finezas logro 
muriendo en fervicio tuyo.

C ia r . Yo te eñimo.
J u a n .  Y o  te adoro.

Salen  Raberio ,  Arntflo , y  Soldadot.
Rí)&. Soldados, ninguno llegue 

donde efiá la Reyna: solio 
fea la campaña toda 
á fus pies. C ia r . Hay mas ahogos !

Roh. Señora , ya vueflra Alteza 
puede lograr los elogios 
de mi retorica , pues 
ya á fus pî s todos los pongo.
Y afsi la fuplico admita, 
por cuenta de fus enojos,
■eñe rendimiento raio 
á falud de viñoriofo.

Príncipe , feñor, Roberto, 
la adverfion, que reconozco 
en las Ellreilas, con vos 
me niega lo cariñofo.
Ya la fortuna hizo quanto 
pudo en mi daño, ya el logro 
de vuefiras dichas llegó, 
todo es vueftro , folo , folo 
mi afedlo no puede fer.
Ufa como poderofo
del triunfo de la viótoria,
fin que os impida el decoro
de mi nombre. liob . Effa es en mí
la mayor. C ia r . Por effo propio.

R ob. Pues li cortesías'raias 
merecen tales oprobios, . 
daos 3 priíion : mas qué es eflo ?

Tropiet-a ton Don Ju a n . 
fombras pifo , horrores toco: 
no es eñe Don Juan de Cafiro ?

D C iar .
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c i a r . El es.
K ob. Auu muerto es eñorvo 

de mis dichas > aun fin vida, 
fe me opone firme efcoUo ? 
pero no lo podrá fer, • 
qUando es ya mifero polvo,- 
quándo te tengo en mis brazos, 
quandd en él las plantas pongo.

C ia r . Bien puedes j mas no podrás 
quitarme á mi lo penofo 
de D O  . facar ,el cadáver, 
de quien monumento angoílo 
juzgo toda la campaña, 
el País, y el Reyno todo. V a/e, 

R ob . Aquí no hay mas que efperar, 
tierhblen el furor odiofo 
del ultimo aífalco , en quien 
ya que ingrata buelve el roftto, 
con el polvo de fus muros 
deshechos cegaré el foffo.

’A rneft. Viva el Principe Roberto.
TíJíío/. Viva , y tiemblen los dos Polos. 
V an fe , y  empiex.a a  bolver en j i  Don Ju a n .

Clarinda, feftora (ay Cielos!) 
fin vida eñuve, y ya torno 
de aquel defmayo ,á decirte, 
que recibas por efpofo 
á Roberto , y que no pierdas 
el Reyno i mas yo eftoy folo} 
hay hombre mas defdichado f 

S a len  T ib aldo  , /  Bonete a tad os d  ¡ a  cad en a , 
Nofotros, feftor, nofotros, 

que atados á cfta cadena 
el uno del otro , en corfo, 
como bageles perdidos, 
llegamos á eftár a bordo 
con la hambre.

T ib . Mi defdicha
no ftenco , la tuya lloro.

J u a n . Llegad , amigos , llegad, 
que aunque con alientos cortos, 
fuerzas me ha dexado el Cielo 
para libraros. D e fa ta ls t ,

T ib . Conozco
tu valor en tu piedad.

J u a n . Y o  mi defdicha en vofotrosj 
pero fabeis ,de. .Clarinda ?

S o n .h . effá préguiiEa-rcfp,Qndo,.

E l mejor Amigo el Muerte.
que quien amarrado efiá, 
aun no fabe de si propio.

Herido elloy , mas lleguemos 
la Ciudad. Son. Poco á pocoa

puedes llegar. T ib . Ha del muro. 
Salen  unoi Soldados a l  m u re .

Sold . I. Qiiién llama ?
T ib . Quien por vofotros 

fu langre derrama: abrid 
á vueflro General.

So ld . 1 . Cómo
lo fabremos ? Tib. Conociendo, 
que es Don Juan de Caflro.

Sold . I. Cómo
debe eflái , pues' fe viene 
cobarde , vencido , y roto, 
dexando;:- S a le  R o fau ra  a l  m ure..

R o f. Aparcad , Soldados,
que yo por codos refpondo. 
Cobarde, mal Cavallero, 
que del Siciliano Emporio 
á íér eftrago veiiifte, 
y de fu paz alborotos 
pues por ti la Reyna dexa 
de recibir por efpofo, 
á quien fu difunto padre, 
por la fangre, y el conforcio, 
a la fuccefsion llamó 
de fu Real patrimonio.
Tii:;- mas para qué me canfo 
en recopilar oprobios, 
fi con decir que á Clarinda 
te dexas, lo he dicho codo? 
en poder de fu enemigo 
dexas al Sol ? qué retorno 
el Reyno te debe, quando 
Roberto goza el teforo 
que perdifte ? y quando eftás 
vencido , y él vi^oriofo ? 
Buelvete , ó diré que vienes, 
donde, fi no me reporto, 
quitándote yo la vida, 
feas fangriento defpojo.

jK,in. Oye, ó crueldad nunca oida ! 
hafia aquí pudo llegar 
la defdicha , y el pefar; 
fueíc, y dexorae fin vida.
En fus voces el caftigo

ma-
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D e t r e s
ma/or Rofaura libré, 
que no ofenden tanto , no, 
las balas del enemigo.
Y. pues mi pena es tan fuerte, 
y tan grave mi dolor, 
entre el fangriento rigor, 
bolveré á biifcar níi muerte.
Quando el honor fe reílaura 
en morir , dichas advierto, 
muera en manos de Roberto, 
y no á voces de Rofaura.

£ e » . Pues f e f i o r  , de v i v i r  traca, 
d e x a  O p i n i ó n  tan c o f l o f a ,  

q u e  l a  v o z  m a s  r i g o r o f a .  

a l f o m b r a  ,  p e r o  no maca.
Ju a n . ElTe es parecer incierto, 

que aquel que al fuplicio va, 
antes que el cuchillo , ya 
la voz del pregón le ha muerto.

B in . Mal año , yo creer quiero, 
que teme qualquier Chriíliano, 
mas del verdugo la mano, 
que la voz del pregonero.

Tré. Elfo en los hombres cuitados 
corre, pero no en Don Juan.

Son . Sí, que los plebes eftán 
muy lejos de fer honrados.

J bíjb. Harta aquel amigo fie), 
que me prometió fu ayuda, 
me ha olvidado , y es fin duda, 
porque me he olvidado de él.

A fujica. Ya en aquefte ligio 
amigos , y verdad 
del otro mundo vienen, 
que en éftc no los hay.

J u a n , Cielos, qué voces efcucho ?
Son . Clarifsimo lo han cantado.

Quando tu te has olvidado, 
que a ti te olviden, qué mucho?

Ju a n . Si de la guerra el rigor 
caufa olvido. Bon, Los diferetos 
en los mayores aprietos, 
piden ayuda, y favor: 
entonces no hay lengua muda, 
pide, y clama fin embargo, 
que quando eftá uu hombre largo, 
no ha de menefter ayuda.

Ju a n . Dexa U chanza. B o a, Efpcranza

n

la-

I f í g e n h s i '
■ debes tener, confiando, 

que quien té' advierte cantando, 
quiere ,1a refpuerta en 'chanza.

J'bju. Pues fi la refpuefta aguarda 
quien me bufea , yo cotifielTo, 
que me olvidé; voz divina', 
defeuido fue no pequeño, 
que le ocafionó, fin duda, 
de las armas el eílfuendo; 
pero ya pido fu ayuda, 
pero ya á bufcarla buelvoj 
pero ya que en efta acción, 
defdicha , peligro , y riefgo 
me ayude , me favorezca, 
me focorra , me dé aliento, 
cumpliendo aquella palabra, 
para fer al mundo exemplo.

Dentro ruido de c a x a r , y
T ih . Diverfa muíica es elfa, 

ya fu motivo diciendo.
Ju a n . A mayor admiración 

arrebata el penfamiento.
Bon. Si es del enemigo , ya 

nuertros difeurfos condeno.
T ib . Marchando un efquadron viene.
J u a n . Y tan bizarro , que el verlo 

caufa admiración.
D en !. Lidoro. Don Juan, 

ligue elle efquadron. J u a n . Siguiendo 
iré , aunque fa'ngre me falta, 
fus bélicos inrtrumentos; 
ya te conozco , Lidoro, 
y ya tu voz obedezco.
Venid, amigos, conmigo.

Son , Muchos peligros tenemos, 
para que fegunda vez 
nos encadene Roberto.

Tii. No temas, necio, cobarde.
Bon. Quien es cobarde , no es necio, 

porque la defeonfianza 
es hija de los diferetos. Vanfe.

Salen  Roberto , 4rne¡}o , y los m as que 
pudieren ,  y  C larin d a .

A rneí¡. Toda la campaña ocupan.
Koh. Qué es ello , Cielos, qué es ello ? 

quien alborota mi campo, 
quando no hay quien pueda hacerlo, 
quando apenas ha quedado

un

V afe.
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8ûn hombre , quando ya muerto 
Don Juan de Caftro , es Clarinda 
dueño ¿c fu mlfmo dueño ? 

r̂«ey?.Uii dilatado efquadcon 
marchando viene , y huyendo 
toda tu gente. Bofe. Soldados, 
que nos engaña: qué nuevo 
exerciío pudo al mío 
caufar tan cobarde miedo ?

'jlrn síi. Las trinchetas defamparan, 
tus voces fe lleva el vienw, 
trata de efcaparie.;

R oh. Cómo
fi dar un paffo no puedo, 
menos que el laurel pifando 
de mis ganados trofeos ? _

'Arnifl- Ya fobervio el enemigo 
viene fobre ti.

R oh. Aun con verlo,
no doy crédito á los ojos; 
por impofsible lo tengo.

'Arnejl. Yo también ; pero , feñor, 
fin duda es obra del Cielo.

E l  m e jo r  A m ig o  e l  M u e r to ,
Salí Ltd-jro Con m a  hacha encendida, jt 

trae de la  mano d Don Juan  , y con 
él vierten Tibaldo , y Bonete, 

l i d . Eño es lo que te ofrecí,
Don Juan , y es divino premio, 
que da Dios por lo que hlcifte 
conmigo. Ro&. Raro portento! 

L id .D i l e la mano á Clarinda, 
que ella es voluntad del Qelo.

Ciar. Yo la doy, pues Dios lo quiere. 
Ju a n . Y yo, aunque no la merezco, 

la doy. Rob. Yo , fi de Rofaura 
fe me concede el empleo, 
quiero fer fuyo, y me encargo 
de los aumentos de Amello, 

id». Tibaldo, y yo, quien lo duda, 
nuellra ventura tenemos 
en una cadena atados, 
y es un gentil cafamiento. 

lid. Don Juan, enera en la Ciudad, 
y entre todos conociendo, 
que es Dios quien premia piedades, 
y el mejor Amigo el Muerto.

F I N.
Con Licencia., en V a l e n c ia  , en la Imprenta de Jofcph, 
y  Thomas de Orga , Calle de la Cruz N ueva, junto 

al Real Colegio de Corpus Chriftl , en donde le 
hallad efta , y  otras de diferentes 
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